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un bulevard al civilisaţiunii faţă cu Nordul 
mongolisat.

De aceea şi în faţa conflictului iscat 
între Şerbi şi Bulgari, Romârniţ^toţi., gu
vern şi ţeară, au observat o atitudine'bine^ 
voitoare pentru ambele părţi.

Aceste se Zic în timpul, când în Bu- 
curesci se urmează negociările de pace 
între Şerbi şi Bulgari.

Dară concetăţenii noştri maghiari nu 
vor. Ei ar voi, ca Românii sé se isoleze 
şi ei de toată lumea şi îndeosebi de toate 
popoarele din Orient.

Noi seim însă, că interesele monar- 
chiei cer, ca popoarele din Orient se tră
iască în bune relaţiuni unele cu altele, 
pentru-că numai astfel îşi vor pută păstra 
independenţa, care este ameninţată din 
Nord. Nu numai ca Români, dar’ ci tot
odată şi ca cetăţeni ai monarchiei habs- 
burgice ne bucurăm de atitudinea înţe
leaptă a fraţilor şi vecinilor noştri de 
preste Carpaţi.

Da, vor Maghiarii ori nu, Românii 
au legături şi cu Occidentul şi cu popoarele 
din Orient şi tocmai aceasta-’i face capa
bili de a fi mijlocitori ai civilisaţiunii.

Revistă politică.
S i b i i u ,  6 Februarie st. v

în şedinţa d i e t e i  a u s t r i a c e  dela 
16 Februarie s’au ivit nisce demonstra- 
ţiuni, care au fost de astădată în contra 
ministrului de comerciu P i n o îndreptate. 
La ordinea <jihi era proiectul guvernului 
cu privire la căile ferate Praga-Dux şi 
Dux-Bodenbach. Deputatul St e invender  
ilustrase proiectul ca pe încoronarea unui 
edificiu a cc l c i  ma i  i n f a m e  li
la ţi uni .  După-ce trădează o mulţime 
de corespondenţe private, pe care le-a 
avut ministrul Pino cu directorul institu
tului de credit fonciar boem, vorbitorul 
avertisează dela primirea proiectului, prin 
care baronului Pino are să ’i-se dee oare
care indemnitate pentru faptele şi greşe
lile sale. Ministrul Pino răspunse, că el 
prin pofta de a provoca scandale nu se 
va intimida de loc. O activitate de trei
zeci şi cinci de ani ca funcţionar de stat 
’l-a învăţat cum să păşească faţă cu ast
fel de contrarietăţi şi el scie, ce are să 
facă şi în faţa acestui nou scandal. în 
sfîrşit, declarase, că el se poate provoca

la toate locurile, unde a servit şi el îşi 
va da seamă înaintea ori-cărui judecător 
despre faptele lui, ce le-a comis ca func
ţionar şi ca om particular. Astfel de acuse 
nu ar avă loc în dietă şi sperează c ă 

i ^di e t a  nu  va  voi ,  ca în ea să ş e a dă  
as t fe l  d e  o a me n i ,  c a r e  n u t r e s c  
s c a nda l e l e .

Spre a preveni imputărilor pentru 
tragănărea n e g o c i ă r i l o r d e p a c e  sârbo- 
bulgare, Poarta a împuternicit pe Madjd- 
Paşa pe cale telegrafică, de a întră în 
meritul negociărilor asupra ântâiului arti
col formal al proiectului tractului de pace. 
„Corespondenţei Politice“ ’i-se depeşează 
din Bucuresci, că puterile îşi dau toate si- 
silinţele atât în Constantinopol, cât şi în 
Sofia şi Bucuresci, spre a asigura o tim
purie încheere a păcii. Cea mai rea con- 
secuenţă, care ar urma dintr’un incident pre
cum a fost şi cel din urmă, ar fi aceea, 
că nu se vor pută resolva toate punctele 
tractatului de pace înainte de a expira 
armistiţiul. în şedinţa dela 15 1. c. dele
gatul sârbesc ’şi-a exprimat dorinţa, să se 
conceadă Şerbilor expulsaţi din Bulgaria 
reîntoarcerea acasă. Gesov a declarat, că
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în aceasta privinţă trebue mai nainte să 
primească înformaţiuni speciale dela gu
vernul seu.

Circulă faima, că guvernul englez a 
provocat din nou pe Grecia să d e m o- 
b i 1 i s e z e. Un asemene pas să fi între
prins şi Germania. „Agence Havas“ e de 
părere, că Rusia va lua în apărare inte
resele elene şi Grecia va rămână pănă 
atunci înarmată, pănă când se va lua în 
considerare reclamările ei.
.< Negociările puterilor asupra conven- 
ţiunii t u r c o - b u l g a r e  n’au altceva de 
scop, decât de a îndupleca pe Rusia să-’şi 
dee o învoire principială la aceea, reser- 
vându-’şi dealtmintrelea dreptul validitării 
singuraticelor excepţiuni.

Delegaţiunea i n d u s t r i a ş i l o r  f r a n 
cezi  a fost primită acum câteva Zile de- 
cătră primul ministru Freycinet. Ea a 
comunicat ministrului părerile tovăraşilor 
lor în privinţa înfiinţării regimului vamal 
în coloniile franceze din Indo-China; a 
accentuat necesitatea de a lăsa liberă in
trarea produselor franceze şi de a aplica 
tariful ţerii mame asupra produselor stră
ine. Presidentul consiliului a declarat, că 
şi guvernul doresce ca coloniile să nu fie 
decât o continuai’e a teritorului francez; 
singura dificultate este de natură pur fi
nanciară, deoare-ce veniturile vamale sunt 
menite de a înlesni cheltuelile pentru pro-

gibiin, 6 Februarie si v.
Sünt oameni foarte dificili concetă

ţenii noştri maghiari.
Dacă vii să le spui, că noi Românii 

sűntem urmaşi ai colonilor romani aduşi 
de împăraţii romani în Dacia, adecă un 
popor neolatin foarte de-aproape înrudiţi 
cu Italienii, cu Francezii şi cu Spaniolii, 
atunci ne răsună dela Budapesta, dela 
Cluj şi dela Kecskemét strigătul: Ne! 
noi nu vrem!

înzadar vine sciinţa modernă să-’i 
lămurească, înzadar Italienii, Francezii şi 
Spaniolii ne recunosc şi ei drept fraţi ai 
lor, înzadar, căci concetăţenii noştri ma
ghiari nu vor să scie despre latinitatea 
noastră, nu vor să au<jă de ea, se supără, 
când ’şi-o aduc aminte.

Prea bine! dar’ noi tot noi rămânem.
Vine acum dl B. P. Hăşdău şi într’o 

conferenţă ţinută la Atheneu caută legă
turile dintre Români şi celelalte popoare 
din Peninsula-Balcanică.

Eruditul Român constată, că nu numai 
Românii, ci şi Serbii, şi Bulgarii, şi Grecii, 
şi Albanezii, adecă, afară de Turci, toate 
popoarele din Peninsula-Balcanică cuprind 
în ele elemente romane şi mai ales ele
mente trace, şi că nu numai Sârbii şi 
Bulgarii, ci şi Românii şi Grecii cuprind 
în ei elemente slavone.

Nu este dar’ numai religiunea ceea-ce 
îi leagă pe Români de popoarele din Pen
insula-Balcanică, ci e totodată şi un fel de 
comunitate de origine şi prin urmare o 
particulară inclinaţiune, dar’ e mai pre sus 
de toate comunitatea de tradiţii mi.

în toaie iiuipuiile pământul românesc 
a fost un loc de adăpost pentru creştinii 
din Orient, şi în toate timpurile creştinii 
dela dreapta Dunării au fost primiţi de 
Români ca nisce fraţi persecutaţi ai lor. 
Astfel şi în timpul mai nou Românii au 
stat în fruntea mişcărilor de eliberare. De 
pe pământul românesc s’a pornit lupta 
pentru eliberarea Grecilor, în România s’a 
pregătit eliberarea Bulgariei şi dorobanţii 
români ’şi-au vărsat sângele pe câmpiile 
Bulgariei. Căci, dacă odinioară Românii au 
fost un bulevard al creştinătăţii faţă cu 
năvălitorii turci, acum ei sânt meniţi a fi

Foiţa „Tribunei“.
Dama de companie.

— N ovelă  de O r in d t. —
Tradusă de Petronella Cornea n. Misiéin.

(Urmare.)

Când Magda veni a doua oară, ca sé în
trebe dacă contesa e gata, aceasta o privi cu 
cuvintele:

„Prea târziu, scrisorile noastre sünt deja 
la postă“.

Magda, firesce, nu-’şi închipuia alta, decât că 
contesa nu voia sé plătească ea portul.

Diua următoare se adeveri profeţirea con
tesei. Gizela veni şi îşi dedea ear’ silinţa sé 
poată vorbi cu Magda, între patru ochi. Dar’ 
d-na de Götz nu se mişca din loc. D-şoara Gi
zela trebuia sé meargă earăşi, fără-ca sé fi pus 
ceva la cale, cum îşi murmura ea. Luând adio, 
se observă bine năcazul atât în faţa ei, cât şi 
din invitarea ce-’i făcu Magdei sé treacă în 
curénd pe la ea, invitare la care răspunse d-na 
casei:

„Săptămâna aceasta va fi imposibil, căci 
Magda trebue să-’mi ajute la socotelile ce ’mi-a 
trimis inspectorul moşiilor“.

„Şi la atacul acesta am resistat“, — grăi 
contesa rî<jend, după depărtarea Gizelei, — „dar’

numai cu aceasta ea nu se mulţumesce, căci 
oposiţiunea o iritează şi vei vedé, că găsesce 
vre-un pretext sé se arete ear’ în cursul săp
tămânii“.

Profeţirea contesei de astădată nu s’a îm
plinit, un lucru, de care însă nu Gizela era vino
vată. Doué (jâe după visita ei de odată se făcu. 
o larmă mare în casa contesei. Magda cetia • 
tocmai o carte interesantă, când contesa o în
trerupse. — „Ce e aceasta? ce se întâmplă în 
casă? Pe trepte — ce voci — toţi servitori 
alarmaţi ?“

Magda sări în picioare să vadă ce e, când 
uşa se deschise.

„Mamă, mamă dragă!“ — strigă tinărul, 
care întră, şi în vehemenţa cea mare era să îm
brăţişeze pe Magda, dacă aceasta nu se retrăgea 
iute. —

„Iosife!“ Şi mama îmbrăţişă pe fiul ei 
iubit. „Tu eşti, tu ai venit într’adevăr?“

„Tu te-ai îndoit mamă?“ — Cine poate 
resista, când tu descrii dorul tău ? Adio Parisé! 
Adio lume! A ceti scrisoarea ta şi împacheta, 
’mi-a fost un singur lucru“.

„El e tot cel vechiu“, — (lise ea încântată.
Contele Iosif se uită în ochii ei. „Dar’ 

cum altcum să fiu?“
Mumă-sa tăcea; disese prea mult. Ea se 

uită împregiur, contele o urmă, căci nu scia ce

caută mumă-sa. Acum observă prima oară pe 
Magda: el întrebă surprins:

„Cine e aceasta?“
„D-şoara Magda, noua mea damă de com

panie“, — o presentă contesa.
El îşi aplecă puţin capul blond, în vreme- 

ce Magda se închină profund şi tăcută, părăsi 
salonul, apoi rămase în camera ei, pănă-ce n’au 
chemat-o la prând.

„Ei, ei, Magdo, trebue să te chiemăm, d-ta 
nu eşti la oficiul d-tale?“ —■ <bse contesa.

„Am cugetat“, — se scusă ea, — „că d-na 
contesă voiesce adi să prânzească singură cu 
dl conte“.

„Da, eu mai am încă foarte multe să aud 
dela el, dar’ d-ta începeţi rolul“.

Magda făcea cum se cerea dela dînsa, dar’ 
contele Iosif nici de un cuvânt nu o socotia 
vrednică, n’o observa par’că de fel, serviciile ei 
le primia de tot rece cu „mulţumesc“ ; ea era 
pentru el — un fel de rău necesar — o ma
şină viuă. Insă nici contesa nu arăta nici un 
interes pentru ea, n’avea ochi şi urechi decât 
pentru fiul ei, care povestia fără de oboseală 
de călătoriile lui.

Vorbele cele multe produseseră un fel de 
chaos în capul Magdei; inima ei se strîngea.

„O, vai!“ — cugeta ea — „sünt totuşi între 
străini; patria a doua a fost un vis frumos, dar’

tectorat. La această obiecţiune delegaţii 
răspunseră că în cas când aceste venituri 
ar fi necesare, ei ar pută prea lesne sé 
găsească un mijloc, de unde sé se aco
pere trebuinţele. Presidentul consiliului a 
promis că va căuta sé dee cât mai cu
rând o soluţiune acestei cestiuni, care atinge 
de-a dreptul industria şi eomerciul fran
cez. După părerea dînsului, este probabil, 
că cestiunea va fi resolvatâ în Iunie.

naţionalităţile, Ludovic Mocsáry şi 
Vincenţiu Babeş.

piarul sârbesc „Zastava“ din Neo- 
planta comunică telegrame de felicitare pe 
care Sârbii le-au adresat deputaţilor Lu
dovic Mo c s á r y  şi Vincenţiu Babeş .  
Telegrama adresată d-lui Mocsáry e conci- 
piată în limba maghiară; ea sună:

„Primesce expresiunsa de gratitudine a 
Şerbilor din Neoplanta pentru ultima vorbire din 
dietă. Că după vorbirile lui Tisza, Szilágyi şi 
Apponyi n’a urmat între naţionalităţi perplexi
tatea, e de a se mulţumi în prima linie D-Tale. 
Să dee fericirea iubitei noastre patrii, ca cuvintele 
D-Tale să întimpine cu altă ocasiune un răsunet 
mai frumos în dietă, deoare-ce numai egalitatea 
deplină de drept poate împăca deplin naţionali
tăţile spre fericirea şi mântuirea patriei comune!“ 
(Urmează 24 subscrieri).

La acest telegram de felicitare dl M o
c s á r y  a réspuns earăşi pe cale telegra
fică următoarele:

„Aprobarea ţinutei mele Vă oferă dovadă 
despre ţinuta patriotică şi bărbătească a D-Voastre. 
Să nu Vă conturbe resensul neplăcut, de care 
a fost însoţită vorbirea mea în dietă. Oameni 
serioşi ’mi-au declarat, că aprobă vederile mele, 
precum şi conţinutul broşurei volante a mele 'pri
vitoare la reuniunile de cultură. In legătură cu 
aceasta tonul serios, în care s’a discutat de astă
dată în dietă cestiunea naţionalităţilor, e un 
semn sigur, că dreptatea îşi va face cale. L u 
d ov i c  M o c s á r y “.

Aceiaşi cetăţeni în frunte cu redac
torul diarului „Zastava“, laşa Tor n i c s ,  
’l-au felicitat pe dl Yipcpnţin B a b e ş  nrin 
următoarea depeşă adresată în limba 
română:

„Felicităm pe vechiul coleg al lui Miletics. 
Mulţumită D-Tale, căci Te vedem ridicându-Te 
earăşi pentru apărarea drepturilor naţionalităţilor 
subjugate. Iubirea şi stima, ce au nutrit-o Serbii 
totdeauna pentru D-Ta, astăZi s’a sigilat pentru 
vecînicie. D-Zeu Te ţină încă mulţi ani în in
teresul nefericitei noastre patrie de aZi“.

„Zastava“ spune, că în Neoplanta 
se pregătesc noue subscrieri pentru alte 
felicitări ce sânt a se adresa acestor doi 
deputaţi.

trecător! Acum că e aici fiul ei, eu sünt de prisos. 
Ear’ contesa o presimte şi ea aceasta.“

Abia s’a ridicat measa, ea se retrase earăşi 
în camera ei.

„La timpul obicinuit să fii la ceaiu“, — 
strigă contesa după ea.

Aşadar’ pănă de seară nu mai avea de lucru. 
Şese ciasuri avea să fie singură. Şi pentru prima 
oară nu scia ce să facă. Aşa se simţia de tristă, 
încât ori-ce lua în mână, nu-’i făcea nici o dis
tracţie. Nu-’i convenia nici o carte, nici un lucru 
de mână. Se hotărî să scrie mumei sale, să-’i co
munice supărarea ei, dar’, când voi să înceapă, 
se spăriâ de sine. Şi iubiţii de acasă să fie aşa 
de iute treziţi, din visul frumos, ca şi ea? De 
ar fi putut cel puţin plânge, aşa nesupărată de 
nimeni. Dar’ lacrămile nu voiau să curgă, isvorul 
lor părea a fi săcat.

„Dar’ ce vreau eu?“ murmură ea. — „Am 
aşteptat eu altă posiţie decât pe ceea-ce ’mi-s’a 
arătat aZi? Ele de sigur au voit numai să mă 
examineze, contesa, baroneasa şi Gizela, că, dacă 
m’ar pune la aparenţă cu ele într’uD rang, oare 
sci-voiu eu, că totuşi nu sünt de seama lor. Ce 
bine că n’am urmat invitărilor baronesei. Nu-’mi 
fac acum imputări!“

Aşa se mângăiâ Magda. Astfel deveni mai 
liniştită.

Sosi seara. Magda merse în salon, arangiă
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Despre cestiunea naţionalităţilor 
dela noi

„ R o m â n u l “ scrie:
„Este mai bine de o jumătate de an, de 

când cestiunea naţionalităţilor preocupă în cea 
mai mare măsură sferele politice din Ungaria. 
Exclusivismul maghiar, nedreptăţile şi persecu- 
cuţiunile, la cari sünt expuse în fiecare ĉ i toţi 
câţi nu s’au născut Maghiari, au dat Dascere 
unei situaţiuni foarte încordate în ce privesce 
relaţiunile dintre Maghiari şi nemaghiari. Cei 
loviţi în drepturile şi demnitatea lor, cu cât lo
viturile începură a deveni mai violente, cu atât 
au căutat se se apere mai cu foc.

„înăsprirea relaţiunilor a avut drept ur
mare, încât privesce pe Românii de preste munţi, 
că două <jiare române au fost date în judecată 
şi drept pedeapsă pentru juriul, care le-a 
achitat, reşedinţa juriului s’a strămutat dela 
Sibiiu la Cluj..................

„Achitarea celor două diare române şi „pro- 
clamaţiunea“, au fost de ajuns pentru sferele 
politice maghiare, ca să dee alarmă dela un 
colţ al ţerii pănă la celalalt. S’au ridicat din 
casele lor o mulţime de oameni nevinovaţi, 
cari au fost aruncaţi în temniţe. Diaristica ma
ghiară ţinea necontenit publicul maghiar în fer- 
bere născocind fel de fel de neadevăruri în sar
cina Românilor.

„Lucrurile ar fi ajuns poate la conflict, 
dacă în momentul suprem, din sferele conducă
toare, nu s’ar fi dat semnalul de astémpérare, 
constatându-se în modul cel mai neîndoios, că 
Românii din regatul ungar nu s’au abătut întru 
nimic din calea legalităţii.

„Acest advertisment dat presei maghiare 
a avut ce-i drept efectul, că presa ’şi-a mai mo
derat puţin limbagiul, dar’ cestiunea naţionalită
ţilor n’a încetat nici un moment de a fi obiectul 
de căpetenie al preocupaţiunilor <j[ilnice în Un
garia şi Transilvalnia. Prin broşuri, prin ar
ticole de (Jiar, în întruniri publice şi dela tri
buna parlamentului ungar, cestiunea naţionalită
ţilor este discutată cu cel mai viu interes. De 
sine se înţelege, că soluţiunea ce o propun sfe
rele maghiare nu este nici decum în folosul na
ţionalităţilor. Pentru ele chiar şi legile exi
stente sünt prea liberale; dau prea multe drep
turi naţionalităţilor.

„Mai bine s’au manifestat în această pri
vinţă vederile şi tendenţele sferelor politice ma
ghiare cu ocasiunea discuţiunii asupra budgetului 
ministrului instrucţiunii publice şi al cultelor. 
De vre-o săptămână este în discuţiune acest 
budget şi discuţiunea nici acum nu s’a terminat. 
Au vorbit în cestiunea naţionalităţilor dintre că- 
peteniiile Maghiarilor şi primul-ministru Tisza, 
corniţele Apponyi, Desideriu Szilágyi şi Mo- 
csâry, ear’ dintre Români deputaţii Grurban, 
Babeş şi Truţa.

„Din discuţiunea ce s’a urmat resultă, că 
Maghiarii când este vorba de naţionalităţi sunt 
cu toţii una, numai dl Mocsâry este unul dintre 
„rari nantes in gurgite vasto“. Toţi oratorii ma
ghiari, în aplausele cele mai vii ale camerei, au 
accentuat, că statul nu poate să fie decât ma
ghiar; Maghiarii ’l-au întemeiat; Maghiarii ’l-au 
susţinut; lor li se cuvine să-’i imprime şi carac
terul. Naţionalităţile n’au decât să se supună 
fără condiţiune, să părăsească credinţa, cumcă 
ele ar forma un corp naţional deosebit de al 
Maghiarilor; să se privească fiecare locuitor pur 
şi simplu ca cetăţean al statului maghiar şi după-

ce cu toţii vor fi dovedit prin fapte aceste lu
cruri, atunci vor fi siguri, că vor fi cu căldură 
îmbrăţişaţi decătră Maghiari.

„Credem nimerit a pune sub ochii cetito
rilor şi o definiţiune a statului maghiar dată de
cătră unul dintre cei mai distinşi oratori ai par
lamentului ungar şi în acelaşi timp şeful oposi- 
ţiunii moderate şi profesor la facultatea de drept 
din Budapesta, dl Desideriu Szilágyi. Eacă ce 
dice acest domn profesor:

„Statul maghiar consistă din aceea, că tot 
ce constitue o creaţiune de stat, prin urmare 
politică, are caracter maghiar, are un guvern 
maghiar, o legislaţiune maghiară şi îndeplinesce 
fruncţiunile de stat în limba maghiară“.

„Oratorul nu se opresce numai aci, merge 
mai departe şi dice, că deoare-ce statul are şi 
o misiune de cultură, în Ungaria această misiune 
nu se poate deplini decât în limba maghiară, t

„Scopul acestor teorii de stat desvoltate în 
parlamentul ungar decătră fruntaşii Maghiarilor 
este evident: justificarea procesului de maghia- 
risare pornit decătră societatea maghiară cu sprj-^ 
ginul moral şi material al tuturor organelor ad
ministrative şi judecătoresci, precum şi justifi
carea a ori-ce măsuri ulterioare ce se vor luă 
decătră guvernul unguresc pentru răspândirea 
limbei maghiare în cercuri cât se poate mai 
largi.

„N’au uitat oratorii maghiari de a face şi 
comparaţiuni între alte state, amintind între al
tele şi pe România şi dicând, că nicăiri naţiona
lităţile nu se bucură de atâtea privilegii şi li
bertăţi ca în Ungaria. Au uitat însă Maghiarii 
un lucru foarte esenţial: în România, ca şi în 
alte state cu caracter naţional unitar nu există 
naţionalităţi, ci numai străini, precând în statul 
ungar Românii, Croaţii, Sârbii Slovacii etc. au 
tot aceleaşi drepturi în patria lor ca şi Maghiarii. 
Ei nu sünt străini, din vechime, dela înteme
ierea statului, împreună au muncit şi ’şi-au 
vărsat sângele pentru conservarea patriei lor 
comune.

„Statul ungar nu poate ave nici odată ca
racter naţional maghiar; el a fost, este şi va fi 
poliglot. înzadar sunt toate teoriile născocite 
pentru justificarea maghiarisării; statul nu este 
o ficţiune isvorîtă din zelul exagerat de a vedé 
cât mai curând vorbindu-se în lungul şi latul 
Ungariei şi Transilvaniei numai în limba ma
ghiară. Statul este o realitate şi realitatea este, 
că maioritatea locuitorilor din statul ungar nu 
este maghiară şi că ea, nu numai că nu estp 
dispusă de a se maghiarisa, dar’ este hotărîtă 
să-’şi apere limba strămoşească chiar şi cu preţul 
vieţii.

„Mult mai bine ar face Maghiarii, dacă 
cel puţin acuma, când din toate părţile ame
ninţă furtuna şi când nimenea nu poate sei ce 
se poate întâmpla mâne, ar părăsi terenul ilu- 
siunilor copilăresci şi în loc de a umbla după 
unificarea naţională a diverselor popoare, ar 
căuta mai bine să-’şi asigure pentru timpuri de 
nevoiă simpatia şi spriginul tuturor popoarelor, 
cu cari locuesc împreună. în timpuri normale 
exlusivismul lor poate să aibă vieaţă, dar’ gân- 
dească-se la desastrul de care pot fi isbiţi atunci, 
când duşmanul lor va fi la hotare. Căci este 
lucru firesc, ca acele naţionalităţi, de cari Ma
ghiarii astăzi nu voesc să ţină seamă, în cele de 
pe urmă vor perde iubirea şi supunerea faţă cu 
statul, care lor le dă numai sarcinile, ear’ pro
fitul Maghiarilor“.

Pacea de Bucuresci.
Negociările de pace din Bucuresci nu 

ofer multă garanţă de succes. Se pare, 
că şi cercurile din Bucuresci se îndoesc 
în succesul negociărilor ce se urmează 
acolo. Reproducem în cele următoare 
apreţiările unuia dintre organele oficioase 
din Bucuresci privitor la prospectul de 
împăciuire între cele doué state mici slave 
din Balcani.

„Voinţa Naţională“ scrie:
Fiindcă conferenţa de pace e la ordinea 

chilii, e bine să mai revenim asupra ei. Am 
spus în numărul de Sâmbătă, că negociaţiile au 
fost amânate pănă la primirea unor noue instruc
ţiuni atât din Belgrad, cât şi din Constantinopol.

Programa conferenţei stabilită de Madjid- 
Paşa şi primită de domnii Gueşof, şi Miiatovici 
consistă în aceasta: proiectul de tratat trebuia 
să fie examinat articol cu articol, luându-se însă 
în cercetare mai ântâiu articolele, asupra cărora 
nu putea să existe mari deosebiri de vederi; cătră 
sfîrşit când negociările erau să fie neapărat în
lesnite prin înţelegerea stabilită la început, tre
buiau să vină în discuţie cestiunile mai grele.

Cabinetul din Belgrad nu a admis această 
procedare; dînsul respinge idea de a se examina 
tratatul articol cu articol şi cere, ca Madjid-

Paşa să înfăţişeze tratatul în totalitatea lui dela 
început, aşa încât delegatul sârbesc să-’l poată 
examina în întregul seu.

Aceasta a fost causa amânării conferenţei 
pănă astăzi. Neapărat, că atât delegatul Tur
ciei, cât şi acel al Bulgariei au trebuit să se 
refere la guvernele lor respective. Nu credem, 
că pănă astădi să fi sosit instrucţiuni amănun
ţite dela Sofia şi dela Constantinopol în această 
privinţă; în tot caşul ele nu pot întârzia.

Neînţelegerea ce s’a ivit din nou în sînul 
conferenţei, deşi a produs earăşi o întârziere, va 
avé un resultat bun. Dacă s’ar fi urmat pro
grama propusă de Madjid-Paşa nu am fi sciut 
pană la finele conferenţei ce întorsătură vor lua 
lucrurile, de vreme-ce cestiunile mai grele nu 
erau să fie aduse în discuţie, decât la sfîrşit. 
Cu noua sistemă propusă de guvernul sârbesc, 
vom sei dela început, dacă guvernul regelui 
Milan poate primi sau nu propunerile turco- 
bulgare.

Pentru noi nu e nici o îndoială, că pacea 
va fi stabilită între cele două ţeri. Ori-cine va 
convorbi cu d-nii delegaţi, se va întări în această 
credinţă. Madjid-Paşa a primit instrucţiuni, ca 
să lucreze din toate puterile sale, pentru-ca pacea 
să fie cât mai curând încheiată. Se scie pe de 
altă parte, că dorinţa cea mai vie a M. S. Sul
tanul este, ca pacea să fie turburată; concentră
rile de trupe ce se văd în Turcia sânt făcute 
mai mult în scopul de a împedeca isbucnirea 
vre-unei turburări, decât a înlesni provocarea 
ei. Dealtmintreli chiar interesul consiliază pe 
Poartă se urmărească o politică de pace; în urma 
apropierii ce s’a stabilit între dînsa şi intre Bul
garia, Turcia pare a-’şi lua asupra-’i răspunderea 
situaţiunii; un nou conflict între Sârbia şi Bul
garia ar trebui să aducă în scenă şi pe Tur
cia şi se o arunce într’un conflict cu alte puteri, 
lucru pe care nici un om de stat otoman nu-’l 
doresce.

Tot atât putem spune despre Bulgaria. 
Această ţeară are neapărat necesitate de pace; 
răsboiul a cufundat-o într’o mare miserie econo
mică şi nu e Bulgar, care să nu dorească 
odihnă. Ţeara are nevoe după aceasta se-’şi re- 
organiseze puterile ei, să-’şi reformeze adminis
traţia; principele are nevoe de toată libertatea 
sa de acţiune pentru a pute lupta în contra in
trigilor din lăuntru. Dealtmintreli, ce ar ar mai 
pute câştiga Bulgaria dintr’un nou resbel.

Posiţia Sârbiei e ceva mai dificilă. Greu
tăţile interioare, situaţia personală a regelui Milan, 
speranţa unui conflict între Turcia şi Grecia, 
fac pe guvernul sârbesc să nu privească lucru
rile cu aceeaşi seninătate, cu care le văd gu
vernul turcesc şi acel bulgar.

Cu toate acestea Serbii au destul simţ po
litic pentru a înţelege, că un nou răsboin cu 
Bulgaria ar fi o greşeală enormă, care ’i-ar 
pute expune celor mai mari calamităţi! Sârbia 
are aceeaşi nevoiă de repaus ca şi Bulgaria.

E probabil, că atitudinea expectantă a 
Sârbiei provine şi din faptul, că nu se cunoasce 
încă modul cum vor primi puterile înţelegerea 
turco-bulgară. îndată-ce această înţelegere va fi 
ratificată de puteri, Serbia nu va mai pute opune 
nici o obiecţie din parte-’i şi va trebui să cedeze. 
Vor rămână de aplanat câteva greutăţi mai 
mici cum e cestiunea frontieră sau a relaţiilor 
comerciale.

Ne e cu neputinţă să credem, că pentru 
nisce cestiuni aşa de mici Serbia şi Bulgaria ar 
pute să între din nou în conflict.

De ale Aradanilor.
Sânt acum câteva săptămâni „Reuniunea 

femeilor române din Arad“ a dat un concert în 
beneficiul fondului seu.

Ori şi unde un asemenea concert este o 
ocasiune spre a aduna la o seară prietenească 
chiar şi pe oamenii, care altfel nu prea stau de 
vorbă unii cu alţii; la Arad însă nici chiar con
certele de binefacere nu se pot pune la cale, 
fără-ca oamenii să se certe între dînşii.

Alegându-se drept local sala seminarului, 
comitetul a cerut încuviinţarea dela Părintele 
Episcop şi de sine se înţelege, că a şi primit-o. 
însă directorul actual al seminarului, Părintele 
Goldiş, luând drept pretext, că nu a fost anunţat 
la timp, nu numai ’i-a făcut fel de fel de greu
tăţi comitetului, dar’ a şi oprit pe elevii semina
rului de a executa punctele, cu care erau puşi 
în programul concertului. Cu toate aceste con
certul s’a dat şi a avut succes bun.

Atât e destul, pentru-ca ori-şi-ce om cu 
bun simţ să înţeleagă ce fel de om e Părintele 
Goldiş şi cu ce greutăţi are să se lupte Românul, 
care vrea să pună la Arad vre-un lucru bun 
la cale.

Ni s’a trimis din Arad un raport despre 
aceste, pe care ’l-am şi publicat în n-rul 21 al 
„ T r i b u n e i “.

Peste câteva «Zile am primit apoi tot din 
Arad un alt raport, în care este preamărit Pă
rintele Episcop, este acoperit de laude Părintele 
Goldiş, dar’ sânt atinse în cel mai necuviincios 
mod persoanele, care au luat parte activă la 
concert.

Ni s’a cerut cu multă stăruinţă şă publicăm 
şi acest raport, drept un fel de „ a u d i a t u r  et  
a l t e r a  p a r s “.

Ce trebuia să facem noi?
Aceia, care au pus concertul la cale, ne 

sânt oameni apropiaţi, unii chiar foarte apro
piaţi, ear' „ a l t e r a  p a r s “ nu ne sânt nici bine
voitori, prin urmare, nici bineveduţi: trebuia dar’ 
să le arătăm acestora, că le stau şi lor deschise 
coloanele „ T r i b u n e i “, dacă vor să se folo 
sească de ele spre a-’şi lămuri posiţiunea.

E treabă lor cum ’şi-o lămuresc.
Dacă socotesc, că le şede bine să profite, 

cum au mai profitat şi alţii, de îngăduinţa noastră 
spre a insulta pe cei mai de aproape ai noştri 
ori spre a ne grăi pe noi de rău, n’au decât să 
o facă aceasta, şi publicul are să-’i judece.

Cu toate aceste amicii noştri din Arad s’au 
supărat.

înţelegem supărarea lor; nu însă pe noi 
trebue să se supere, ci pe aceia, care profită de 
supărările lor spre a-’i face impotenţi, pe aceia, 
care-’i mînă pe unii contra celoralalţi, pe aceia, 
cari au pus la cale acest raport, care ar fi fost 
publicat în vre un alt Z’ar) dacă noi n’am fi 
voit să-’l publicăm, şi era mai bine să se pu
blice în „ T r i b u n a “, unde este citit de un 
public, care scie să-’l judece.

S’a dis în acel raport, că unii dintre dile
tanţi n’au sciut se citească, alţii n’au sciut să 
cânte, că întregul concert a fost mai prejos de 
ori-şi-ce critică, un adevărat scandal.

Prea bine!
Nu cumva amicii noştri din Arad cred, că 

cetitorii „ T r i b u n e i “ sânt oameni, care nu sciu, 
că între oamenii cum se cade nu se vorbesce 
aşa despre diletanţii unui concert de binefacere?!

Dacă vre-unul dintre oamenii mai deaproape 
ai noştri ar fi scris un asemenea raport, ceea-ce 
nici nu e cu putinţă, ’l-am fi rugat să-’şi vină 
în fire şi ’i-atn fi aruncat manuscriptul în foc; 
când însă e o „a l t e r a  p a r s “ aceea, care 
vorbesce astfel, atunci nu mai schimbăm nici o 
iotă, ci lăsăm ca fiesce-eare să-’şi susţină causa 
aşa, cum crede el de cuviinţă, căci avem încre
dere în publicul nostru şi sântem convinşi, că 
el va sei cu cine are a face.

Se simt greu atinşi amicii noştri din Arad, 
fiindcă au fost grăiţi de rău în acel raport. Noi 
am voi să-’i putem încredinţa, că nu ei sânt atinşi, 
ci aceia, care au fost lăudaţi şi preamăriţi, şi le 
Zicem ceea-ce ne-am Z's şi nouă, când noi am 
fost grăiţi de rău: Lucraţi înainte, căci oamenii 
de bine s’au scandalisat de nedreptatea ce Vi 
se face, lucraţi înainte şi nu Vă perdeţi timpul 
cu săcături!

C r o n i c ă .

Alteţa Sa Principele (le Coroană Rudolt
a suferit de grumazi în Zilele din urmă. Despre 
causa boalei se scriu următoarele: Principele 
îşi datoresce îmbolnăvirea desbaterii din dieta 
prusiană asupra expulsării Polonilor. Principele 
de Coroană urmăria cu un interes foarte mare 
discuţia respectivă şi lăsa să 'i-se aducă în toată 
seara textul depeşelor privitoare la vorbirile prin
cipelui Bismarck. în Zi,ia când principele a 
dat în vorbirea sa lovitura principală, era tocmai 
bal de Curte şi în decursul acestuia Principele 
de Coroană a primit depeşele despre conţinutul 
vorbirii din acea Z'* Curios de a cunoasce con
ţinutul aceleia, Principele de Coroană s’a retras 
în grădina de earnă şi era atât de preocupat de 
vorbirea principelui Bismarck, încât n’a observat 
receala ce-’l cuprinsese fiind grădina aerisată 
numai cu puţin înaiote de aceea. Când a voit 
să plece, grumazii îi erau ţepeni. Scurt după 
aceasta a simţit urmările lecturii în tot corpul. 

*
O desrainţire. Scirea pe care am repro

dus-o şi noi în numărul de ieri despre numirea 
archiducelui l o a n  S a l v a t o r  de comandant de 
corp în Seraievo şi despre numirea generalului 
de A p p e 1 de general-comandant în Lemberg, 
se desminţesce decătră „Fremdenblatt“.

*
Libertatea întrunirilor. în Timişoara 

partidul oposiţional moderat a ţinut o întrunire 
în materie de partid. „Neue Temesvarer Zeitung“ 
scrie între altele despre decursul acestei consul
tări următoarele: „Nu putem întrelăsa a nu 
aminti la acest loc purtarea căpitanului suprem 
al Timişoarei dovedită pentru a doua oară. îl 
întrebăm pe dl căpitan suprem, unde stă prescris 
că trebue insinuat în mod prealabil, dacă repre- 
sentanţa unui partid constituit pe basa legii vo- 
iesce să ţină adunare ? Vice-căpitanul Watzol 
sigur că în urma unui „ordin mai înalt“ ’l-a 
însciinţat pe secretarul partidului Francisc Stei
ner, că şedinţa comisiunii nu se poate ţine fără 
insinuare prealabilă şi dl Steiner, ca să prevină 
eventualele neplăceri, a cedat presiunii morale şi
a insinuat în mod oficial şedinţa. . . .“

*

measa pentru ceaiu, apoi trimise cameriera să 
anunţe pe d-na şi pe dl conte, că toate sünt gata. 
Mama şi feciorul intrară braţ la braţ; contele tot 
povestind, ear’ contesa ascultând chiar ca la prând. 
Şi chiar ca la prâruj, contele nu luă nici o notiţă 
despre presenţa Magdei. El povestia ear’ cu atâta 
repecjiune una după alta, încât Magda multe nu 
înţelegea bine, dar’ nu cuteza să întrebe.

„Tu îmi permiţi aşadar’, mamă?“ — întrebă 
el şi scoase din buzunar un port-ţigarete.

„Tu eşti acasă“, — fu răspunsul.
Să-’şi ceară permisiunea, de a puté fuma, 

şi dela Magda, asta nici că-’i căiju în minte; ce 
îi păsa lui de ea.

în fine obosită, se sculă contesa.
„Pentru a(ji ne va fi destul, scumpul meu 

Iosife, vreau să mă culc. Magdo, doresc, ca adi 
în locul camerierei, d-ta să-’mi ajuţi la desbrâ- 
care. “

„Precum porunciţi, doamnă contesă“, — răs
punse Magda plecând în urma ei.

„Noapte bună, fiul meu.“
„Dormi bine, mamă dragă!“
Magda se închină respectuos. Contele, după 

purtarea mamei sale faţă cu Magda şi după do
rinţa exprimată mai pe urmă de ea, privia pe 
dama de companie ca pe o camerieră de rang 
mai înalt. (Va urma.)
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A păţit-o şi Ovreii cu şovinismul ma
ghiar. Relativ la o notiţă a noastră publicată 
în unul din numerii precedenţi sub titlul de mai 
sus, adaugem după foile unguresci din capitală 
încă următoarele: Isael G a t t  ein,  juratul ales 

) în al III cerc administrativ al capitalei, a apelat 
în contra conclusului comisiunii verificatoare, prin 
care s’a nimicit alegerea lui de jurat pentru mo
tivul, că nu posede limba maghiară, in apelaţie 
neagă hotărît aserţiunea, că juraţii de cerc trebue 
să scie limba maghiară. Aceasta — se dice în 
apelaţie — se dovedesce deplin prin împregiu- 
rarea, că apelantul a funcţionat 12 ani ca jurat, 
şi fără a sei limba maghiară, şi ’şi-a împlinit da- 
torinţa atât de cu zel şi conscienţios, încât ce
tăţenii acestui cerc, în cea mai mare parte inte
ligenţă, ’l-au ales şi a treia oară.

*
în cestiunea reintroducerii trenului 

accelerat pe linia Cluj-Predeal a adresat şi co
mitatul Treiscaunelor o petiţiune cătră ministrul 
de comunicaţiune.

*
Alegerea de protopresbiter gr.-or. în

tractul protopresbiteral al S i g h i ş o a r e i  se va 
face S â m b ă t ă  1 a 6 M a r t i e n. a. c. în Si
ghişoara.

*
Balul român din Yiena. După cum ne 

spune „Correspondance de Vienne“, balul Ro
mânilor, care, după cum se scie se va da anul 
acesta în seara de 21 Februarie st. n. în sălile 
dela „Musikverein“ din Viena, promite a fi din 
cele mai strălucite.

*
Legiune maghiară în Serbia. în foile 

din capitala Ungariei s’a publicat un apel sub
scris de „comitetul central al legiunii maghiare 
în Belgrad“, prin care Maghiarii sunt provocaţi 
a c o n t r i b u i  pe s ea m a  u n e i  l e g i u n i  ma
g h i a r e  ce se va î n f i i n ţ a  în Se rb i a ,  şi a 
î n t r ă  î n t r ’însa.  După vre-o câteva apreciări 
bombastice ale prieteniei sérbo-maghiare apelul 
continuă astfel: Noi ne-am constituit fără 
sgomot de „comitet al legiunii maghiare.“ Din 
toate părţile Serbiei au venit compatrioţii noştri 
la şedinţa de constituire ce s’a ţinut în Niş, unde 
s’a hotărît în unanimitate, a se forma din o mie 
de oameni o legiune curat maghiară, care o sé 
stee sub o c o m a n d ă  m a g h i a r ă .  Residenţa 
comitetului e Belgradul. Legiunea va forma un 
regiment deosebit, în frunte cu ofiţeri maghiari. 
Aceştia primesc aceleaşi lefe ca şi ofiţerii sâr- 
besci, şi afară de aceea încă 500 franci pauşal 
de echipare. Au sé se acuireze 1 maior, 4 căpi
tani, 4 locotenenţi şi 4 sub-locotenenţi, mai de
parte 5 sergenţi cu plăţi lunare de câte 66 fr., 
16 caporali cu 40 fr. la lună, 96 sub-caporali cu 
câte 30 fr. la lună şi 900 soldaţi cu un sold de 
80 paras sau 40 cruceri pe <JL Ofiţerii şi soldaţii 
vor primi o rebonificare a cheltuelilor de călă
torie. Pe seama legiunii se va înfiinţa o bucă
tărie maghiară specială. Legiunea va depune ju
rământul în limba maghiară şi mergând eventual 
în luptă va fi în limba maghiară comandată. 
Cheltuelile se vor acoperi prin contribuiri. Pănă 
acum s’au adunat 70.000 de franci. Apelul se 
adresează apói cătră magnaţi pentru contribuiri, 
care se vor depune mai nainte în Ungaria spre 
fructificare şi numai atunci se vor folosi pe seama 
legiunii, după-ce regele Milan va încuviinţa în
fiinţarea aceleia. La sfîrşit apelul conţine cuvinte 
îndemnătoare a întră în legiune, care reîmproas-
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şi S â r b i i  s ’au  p u s  u m ă r  la u m ă r  şi s ’au 
l u p t a t  în c o n t r a  s e mi lu n e i .

Mai nainte Maghiarii se luptau alăturea cu 
celelalte popoare orientale în contra semilunei, 
mai acum sunt opt ani glorificau semiluna bă- 
tându-’şi joc de popoarele care se luptau pentru 
eliberarea lor de sub Turcia, şi mai ales de Şerbi, 
— şi acum ear’ se înfrăţesc cu Sârbii. Eftină 
prietenie!

*
Convenţiunea comercială cu România.

Din Bucuresci se depeşează cu datul de 15 
1. c., că negociările convenţionale austro-ungaro- 
române nu se ivor începe în Martie, deoare-ce 
proiectul guvernului cu privire la tariful autonom 
român zaze neresolvat la comisiunile parlamen
tare şi deoare-ce o intrare în aceste negociări 
nu se privesce de oportună, pănă nu se aduce 
mai nainte o resoluţiune definitivă relativ la ces
tiunea tarifului autonom.

*
Principele din Muntenegru se va în

toarce acasă din Rusia prin Berlin şi V i e n a .
*

O proclamaţiune revoluţionarăm Atena.
„N. fr. Pressei“ ’i-se comunică din Atena, că la 
14 a 1. c. a fost în toate stradele oraşului o pro
c l a m a ţ i u n e  a „comitetului central revoluţionar“ 
afişată, prin care se a m e n i n ţ ă  guvernul şi re
gele pentru caşul, dacă nu  a r î n c e p e  răs- 

'  boiul .
*

O descoperire arclieologică de mare 
importanţă s’a făcut dilele acestea. Nu departe 
de Lateran unde era odată casa lui Marc Aurel 
s’a dat preste o stradă antică cu număroase co
loane monumentale, coperite cu trei părţi cu in- 
scripţiuni foarte preţioase. Toate sünt dedicate 
gardei de corp a împăratului, compusă din aşa 
numiţii equites singuläres. Cele mai multe sünt 
din timpurile lui Traian, Adrian şi Antonin. Se 
scie, că aceştia după-ce serviau 25 de ani cu 
onoare, li se dedea drumul, ca să se întoarcă 
acasă misst honesta missione, dându-li-se şi o gra- 
tificaţiune de 3000 de arginţi. înainte de re
tragerea lor dedicau un epigraf unei (jeităţi, ca 
E p o n a ,  ekiţa, cailor, sau geniului imperatorului 
domnitor. Se observa, că deşi veniţi din ţeri

nordice, toţi îşi romanisau numele şi adoptând 
la început pronumele imperatorului lor. Se vede, 
că mulţi erau din Germania. Pe aceste in
scripţii sünt indicate încă şi data intrării şi a 
eşirii cu mare exactitate. — La aşezarea unui 
canal, s’a descoperit în Roma acum câteva dile 
un mormânt roman, după epitaf este al lui Ser
gius Sulpicius Galba, un strămoş al imperato
rului Galba. Acesta fusese numit la 151 a. Chr. 
pretor în Ispania şi s’a distins prin crudimea 
sa şi prin opresiunea asupra Lusitanilor. Cicero 
îi laudă talentul oratoric^ şi îl numesce primul 
orator al timpului seu. în Martie 1885 se gă
sise mormântul lui Piso, fiul adoptiv şi succe
sorul presomtiv al lui Galba ucis cu dînsul 
în for.

#
Condamnarea unui jurnalist în Berlin.

Tribunalul din Berlin a condamnat pe j u r n a 
l i s t u l  a n t i s e m i t  B e r g s c h m i d t ,  care re
dacta rubrica burselor în (jiai'ul „Reichsbote“ 
(organul lui Stöcker), la trei ani arest p e n t r u  
n u m e r o a s e  e x t o r ţ i u n i  c omi se  f a ţ ă  cu 
u n e l e  bănci .  Mâhnită de aceasta soţia lui s’a 
spânzurat în <jlua, când ’i-s’a publicat sentenţa.

Conferenţe preoţesc!.
Constatăm totdeauna cu multă mul

ţumire pornirea preoţimii noastre ivită în 
timpul din urmă în interesul bisericei şi 
a scoalei noastre. Am avut adeseori oca- 
siune a constata activitatea Părintelui Pro
topop al Sibiiului a -d-lui Simeon Po
pes cu, astăiji ni se oferă un alt exemplu 
de activitate şi zel, de conducere practică 
şi promiţătoare în interesul causei noastre 
culturale şi a prosperării materiale a po
porului nostru. „Revista catolică“ co
munică :

Precum amintirăm în nrul trecut al „Re
vistei“, conferenţele de toamnă tract uale preo- 
ţesci din diecesa Gherlei s’au ţinut în lunile 
Octomvrie-Decemvrie 1885. Unele au fost atât 
de interesante, de le-am judecat demne a le aduce 
la cunoscinţa on. nostru public cetitor. Lăsăm 
să urmeze aici protocolul luat în conferenţa bi
sericească din tractul Seinilor.

Conferenţa bisericească din tractul Seinilor.
Ş e d i n ţ a  de t oa mnă ,  ţinută în biserica 

parochiei gr.-cat. române de Cecârlâu, la 26 Oc- 
tomvrie 1885.

President: Alexiu Berinde V., protopopul 
tractului. Notar: Stefan Cherecheş, capelan de 
liba. Membrii presenţi:

1. Preoţii tractuali: Iosif Pop L., paroch 
de Apa, asesor cons.; Teodor Roman, parochul 
Cecărlăului; loan Pop, parochul Ilbei; Basiliu 
Erdős, paroch de Iosip; Antoniu Covaciu, adm. 
Poteului; Simeon Anderco, adm. de Szamostelek.

2. învăţătorii-din traet: Iosif Szabó, Ale
xandru Cardoş, Basiliu Bocşa, Michail Apán, 
Demetriu Ardelean, Petru Pop, Petru Caraşan, 
loan Cionca, Michail Ardelean, Teodor Cara
şan , George Zete, Aureliu Caraşan şi loan 
Cosma.

3. Curatorii bisericilor din trac t: loan 
Cocianu, loan Murgu, Alexiu Zete, George Uuţ.

La 9 oare a. m. s’a celebrat s-ta liturgie 
solemnă cu asistenţa întregului cler tractual.

Capela fu ţinută de cantori-docenţii din
tract.

Predica ocasională o ţinu v.-protopopul dis
trictului.

A asistat popor mult.
La KP/a oare a. m. presidentul coadunâ 

pe membrii conferenţei, şi după o vorbire oca- 
sională, deschide şedinţa.

Obiectele pertractate.
I.

C o n s t a t a r e a  m e m b r i l o r  c o n f e r e n ţ i  ei.
Suprasemnaţii se află presenţi ca membrii 

conferenţei. Absenţa preotului Băbăşescilor Vas. 
Savanyu se seu să, pentru-că chiar în dilele aceste 
este ocupat cu strămutarea la noul seu beneficiu 
parochial de Tersolţ. Absenţa curatorilor din 
Apa, Băbăşesci şi Szamostelek nici cum nu se 
poate excusa, şi aşa se consideră drept semn de 
indolenţă faţă de interesele noastre bisericesci- 
scolare-culturale, şi de aceea se mustră cu rigoare, 
şi se decide, ca această mustrare să li se comu
nice prin respectivele oficii parochiale.

II.
C e t i r e a  d i s e r t a ţ i u n i l o r .

1. Parochul Ilbei loan Pop cetesce o di- 
sertaţiune despre „Matrimoniu“.

Tema aceasta de interes actual în socie
tatea modernă a fost prelucrată prin diserente 
cu mult bun tact şi erudiţiune; fu ascultată cu 
multă atenţiune şi mare plăcere. Fiindcă pe 
toţi membrii ’i-a îndestulit pe deplin, în unani
mitate se exprimă diserentelui vot de recunoscinţă, 
ear’ disertaţiunea se alătură la acest protocol 
spre conservare în archivul tractului.

2. învăţătorul din Apa, Iosif Szabó ce
tesce o disertaţiune despre tema: „Cum poate

câştiga învăţătorul stima, iubirea, alipirea şi în
crederea pruncilor şi a şcolarilor“.

Această disertaţiune despre tema cea mai 
interesantă în vieaţa unui docent conscienţios se 
află a fi prelucrată cu multă diligenţă, şi arată 
sensLd bun practic al d-lui diserent. Se decide, 
ca lucrarea să se alăture la acest protocol, pen
tru păstrarea în archivul tractului.

III.
Caus a  i n d u s t r i e i  p opo r a l e .

Presidentul atrage atenţiunea membrilor 
conferenţiei la acea împregiurare, că poporul 
nostru agricultor în timp de iarnă nu se ocupă 
cu nici un lucru de industriă sau manufactură, 
ci bărbaţi sănătoşi şi cu putere lucrătoare îşi 
perd timpul în oţiu. Tot ce fac, e îngrijirea vi
telor. Din contră femeile ca tot atâte maestriţe, 
afară de lucrurile pentru susţinerea casei, cum 
sunt: curăţirea, pregătirea bucatelor, spălatul, etc. 
se ocupă neîntrerupt cu torsul, cu ţesutul, cu cu
sutul, cu croitura pentru toată.familia, etc. Amin- 
tesce cu durere, că din acea nelucrare a bărba
ţilor urmează, că nu arareori se amestecă în so
cietăţi rele de beţiă, risipesc timpul, averea şi 
sănătatea, şi nu puţini ajung în scurt timp la 
sapă de lemn, se fac proletari. Deci ar fi de 
dorit, ca să aflăm mijloace şi modalitate, cum 
să dedăm pe poporul nostru la deprindere con
tinuă în industria domestică, să-’şi producă el 
însuşi acei articoli, a căror producţiune le-ar fi 
în putinţă după timp, loc şi modul de traiu 
ce-'l au.

Conferenţa vede ponderositatea cea mare 
a cestiunii, şi chiar salvarea interesului vital al 
poporului în aceea, ca să se introducă industria do
mestică la fiii poporului nostru. Prea multe s’au 
negrijit pănă acum, prea multe ar fi de făcut 
cu toată urgenţa. De o confusiune periculoasă 
numai o procedură sistematică ne poate scuti. 
Se recomandă deci următorul metod aprobat de 
toată conferenţa :

învăţătorii dela scoalele noastre confe
sionale, preste iarnă, în oarele prescrise pen
tru propunerea economiei, să propună prunci
lor şcolari, după putinţă şi după împregiurări 
şi elementele de industria de casă. Mai încolo 
pentru stârnirea, conservarea şi desvoltarea in- 
teresării învăţătorilor şi a poporului pentru in
dustria domestică, la toate conferenţele de primă
vară să se arangeze şi o exposiţiune de ma
nufacture produse de pruncii şcolari.

Conferenţa e de părere, că prin această 
procedură va pute pune un temeiu spre îndul
cirea poporului român din acest district proto- 
popesc pentru industria domestică.

IV.
Ven. Ordinariat diecesan provoacă pe în

văţători să se facă membri la fondul de ajutorire 
a învăţătorilor catolici din Ungaria.

Coala de subscriere se pune la disposiţiunea 
învăţătorilor tractuali, ca să se subscrie şi să 
răsnnndă taxa de membrii reuniunii amintite.

V.
C a u s a  s ă r b ă t o r i l o r  l ega t e .

Observându-se, ca din causa diferenţei între 
călindarele din patrie, precum şi din causa aceea, 
că redactorii călindarelor române sunt puţin co
recţi în însemnarea precisă a dilelor de sărbă
toare : Ioane Pop preot de liba face propunerea, 
ca ven. Ordinariat dicecsan sé fie rugat sé pu
blice în cercular diecesan pentru fiescecare an 
sărbătorile legate.

Durere, propunerea aceasta se află basată, 
şi ca pre atare adunarea o consideră de obiectul 
pertractărilor sale. Preşedintele e rugat ca în 
numele acestei conferenţe să-’l roage pre ven. 
ord. diecesan să binevoească a comunica cleru
lui şi poporului diecesan din an în an, lista sér- 

. bătorilor legate, ca acele să se poată celebra în 
uniformitate în întreaga diecesă.

VI.
C a u sa  f o n d u r i l o r  d i e cesane .

Preotul Ilbei, Ioane Pop aduce la cunos
cinţa conferenţei, că ven. clerului diecesan nici pănă 
în diua de adi nu ’i-s’a dat spre cunoscinţă acea 
parte a lucrării sinodului diecesan din toamna 
a. 1882., care caută revisiunea fundurilor die- 
cesane. Considerând apoi, că despre causa aceasta 
toate vorbele deşerte s’au străcurat în public, 
cari vatemă simţul nostru de încredere în ma- 
nipulaţiunea oficiului diecesan; considerând, că o 
atare lipsă de informaţiuni exacte vatemă dreptu
rile clerului diecesan, care a întemeiat, susţine 
şi este proprietarul fundurilor numite; conside
rând că chiar înaintea ochilor noştri, în acest 
tract se arată neregularităţi în manipularea fon
durilor diecesane, deoare-ce dela preoţii nou 
numiţi în unele beneficii parochiale din acest 
tract nu se subtrag cei 40 fi. anuali din congrua 
lor pentru licuidarea datoriei lor faţă de fondu
rile diecesane:

Conferenţa roagă pe preşedintele seu, ca 
pe basa acestor motive să suştearnă o rugare ven.

Ordinariat diecesan, ca în caşul numirii preo
ţilor la unele beneficii parochiale, ca la locuri 
de prima lor aplicaţiune, sé binevoească a în
druma perceptoarele regesei respective, se sub- 
tragă şi dela aceştia ratele statorite pentru re- 
fuirea datoriei lor faţă de fundaţiunile diecesane, 
şi de s’ar afla necesar, să-’i îndrume pe proto
popi, să ţină în evidenţă solvirile aceste cu oca- 
siunea vidimării cuitanţelor preste ratele semes- 
trale de congrua.

VII.
P r o v e d e r e a  s co a l e l o r  cu c ă r ţ i l e  ne

cesare .
Preşedintele conferenţei ea inspector şcolar 

tractual cu întristare e necesitat a constata, că 
scoalele noastre poporale nu sunt de loc provă- 
dute cu manuale scolastice, aşa ordul prescris 
în regulamentul diecesan nici decum nu este, nu 
poate fi între aceste giurstări observat. E rari
tate să se afle în numărul recerut abecedare şi 
legendare, şi nici acele nu sünt uniforme. Toţi 
se scusă cu aceea, că nu au bani, părinţii nu 
vreau să cumpere cărţi etc.

Preşedintele accentuează, că această stare 
de lucruri este şi ilegală, şi ruşinătoare pentru 
conducătorii culturei poporului nostru. Supune 
acest obiect celei mai serioase atenţiuni, şi in
vită pre membrii conferenţei să-’şi dee părerile, 
cum s’ar pută delătura, vindeca acest inconve
nient. După o desbatere serioasă se acceptă ur
mătorul conclus:

învăţătorii sünt datori a compune o ară
tare detaliată preste manualele necesare în şcoala 
lor după clasele prescrise şi numărul elevilor. 
Senatul şcolar să procure toate manualele indi
cate ca necesare pe contul seu propriu şi numai 
decât să le împarţă între elevii scoalei prin resp. 
învăţător. în decursul anului scolastic învăţătorul, 
senatul scoalei, preotul ca director, se vor în
griji, ca preţul cărţilor să se incasseze. Ce nu 
s’ar pute incassa nici decum, să se plinească din 
fundaţiunile scoalei sau ale bisericei. Preşedintele 
să facă arătare în causa aceasta la ven. Ordi
nariat diecesan cerând facultate, ca cu ocasiunile 
visitei canonice se poată induce în raţiociniul 
bisericei sumele acele, cari în urma procedurii 
mai sus indigitate ar căde în nota bisericii.

VIII.
D i s p o s i ţ i u n i  r e l a t i v e  la ţ i n e r e a  confe
r en ţ e i  t r a c t u a l e  v i i t o a r e ;  a g e n d e l e  ei.

1. Adunarea viitoare de primăvară se 
ţine a treia qli de SS. Pasci în parochia Ilbei.

2. Predica ocasională o va ţină Teodor 
Roman, parochul Cecărlăului. Motto: „Christos 
a înviat“.

3. Va diserta Ant. Covaciu despre tema: 
„Crescerea pruncilor în genere; datorinţele spe
ciale ale preotului în causa aceasta“.

4. I. Cionca va ţine disertaţiune despre 
„pomărit“. Disertaţiunea va fi însoţită, precât 
se va pute şi cu aretări practice de pe terenul 
acesta.

5. Jbiecare preot va face arătare despre 
progresele sau regresele credincioşilor parochiei 
sale: a) pe terenul cultural, religioso-moral; b) 
pe terenul material. Vor indigita cu acurateţă, 
mijloacele aplicate în causa îmbunătăţirii soartei 
iubitului nostru popor.

Fiind exhauriată programa, şedinţa se ridică, 
urându-se fericire şi vieaţă îndelungată Sfinţiei 
Sale gloriosului Pontifice Leu XIII., Maiestăţii 
Sale I. R. Francisc Iosif I. şi casei domnitoare, 
Excelenţei Sale Preasfinţitului Părinte Metropolit 
Dr. I. Vancea, Ilustrităţii Sale preabunului nostru 
Epp Dr. I. Szabó, şi a întreg ven. cler şi po
por român. D. c. m. s.

Pentru autenticitate:
A l e x i u  Be r i nde ,

v. protopop.
S t e f a n  Cherecheş ,

notar.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI*.
Bucuresci, 18 Februarie n. Pro

cedura presidentului camerei, Lec ca ,  care 
a combătut convenţiunea cu Banca Na
ţională a causat demisiunea cabinetului 
B r ă t i a n u .  La propunerea înteţitoare a 
regelui, L e c c a  ’şi-a retras declaraţi unea, 
în urma căreia B r ă t i a n u  ’şi-a retras 
demisiunea.

Belgrad, 18 Februarie n. Represen- 
tanţii puterilor au făcut representaţi uni 
pentru urgarea negociărilor de pace din 
Bucuresci. G a r a  şan in a răspuns, că 
Serbia dovedesce bunăvoinţă în această 
privinţă, şi că delegatul din Bucuresci al 
Serbiei nu poartă vina la trăgănare.

Director: l o a n  f i l a v u - i .
Redactor responsabil • Cornel Pop Păcurar.
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Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— 10 Aprilie a. c. imobilele lui Antoniu 
I s t v â n f f y  decătră tribunalul reg. din Murăş- 
Oşorheiu.

— 19 Martie a. c. imobilele véd. Ecatarina 
G r ui ci decătră tribunalul reg. din Biserica-albă.

— 20 Februarie a. c. mobilele Angelinei 
Tivadar decătră jud. cerc. din Boroş-Ineu.

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de <Ş.ile :

— la rămasul după Ladislau L e n g y e 1, jud. 
cerc. din Făgăraş;

— la rémasul după Iovanuţ B e r 1 o, trib. reg. 
din Arad;

C o n c u r s u r i :
— Un post de adjunct-conducétor de cartea 

funduară cl. II. la jud. cerc. din Baia-de-Criş. 
Concursurile în 4 săptămâni la presid. trib. reg. 
din Deva.

Economic.
Cenuşa şi agricultura noastră. Cenuşa este 

un excelent îngrăşământ, dar’ cu toate acestea 
agricultorii noştri nu pun nici o socoteală pe 
acest îngrăşământ mineral, care se perde tocmai 
aşa, după cum se perde ori-ce îngrăşământ, fie 
animal fie vegetal. Se scie, că cenuşa conţine 
o mulţime de săruri în stare solubilă, de care 
plantele agricole au mare trebuinţă spre a se 
pute desvolta. Sărurile pe care cenuşa le cuprinde 
în stare solubilă, după analisele ce s’au făcut 
sânt: Carbonatul de sodă, sur perfosfatele de 
var, Clorura de sodiu şi de potasiu, silicele de 
potasă şi sodă, ear’ sărurile nesolubile pe care le 
conţine: Carbonatele, fosfatele de calce şi de 
magnesie, silicia, oxidul de fer şi de magnesie 
în stare caustică. Eată dar’ atâtea substanţe 
hrănitoare pentru păment, care se aruncă pe 
drumuri sau în loc de a se arunca într’o grădină 
stearpă, unde aceste săruri în loc se fie absorbite 
de plantele guminoase sunt absorbite de urdici, 
bozi sau alte burueni, care înfrumseţează gră
dinile ţărenilor noştri şi chiar ale altor cultivatori 
mai luminaţi, începând de primăvara şi pană 
toamna când cade bruma.

Vara ţăranul, în loc se recolteze din grădina 
sa un castravete, o ceapă, etc., ear’ Dumineca

în loc să se odihnească la umbra unui măr sau 
per, etc., e silit ca să asculte fără remuşcare din 
causa ignoranţei plânsul copiilor, care s’a urzicat 
în grădină sau ’i-a întrat în picior vr’un spine.

Cenuşa cea mai bogată în diferite săruri 
este aceea, care provine din arderea lemnelor de 
fag: car’ cenuşa provenită din arderea lemnelor 
de stejar este mai puţin bogată; cu toate acestea 
în alte ţeri nu se despreţuesce nici cenuşa, care 
provine din arderea altor substanţe vegetale: 
pentru-că ori-ce agricultor luminat din alte ţeri 
are ca principiu să întrebuinţeze mai bine îngră
şământul cel mai puţin avut în săruri minerale 
şi organice, căci tot este mai profitabil, decât 
a nu-’l îtnrebuinţa de loc; pe când la noi în ţeară 
avem de principiu, a nu mai întrebuinţa nici un 
îngrăşământ, pentru-că forţa producătoare a pă
mântului încă nu s’a epuisat cu desăvîrşire; şi 
când va sosi acel timp fatal, aceia care vor trăi 
n’au decât să gunoiască locurile dacă vor să facă 
recolte bune. Acest prejudiţiu este fatal din 
toate puncturile de vedere, atât pentru genera- 
ţiunea actuală, cât şi pentru cea viitoare. Pentru 
cea actuală este fatală, fiindcă pământul agricol 
se ruinează pe di ce merge, şi recoltele devin 
mai slabe, pământurile înţelinite se pun în lucrare 
spre a se aduce la starea de slăbire, la care s’au 
adus cele lucrate pănă acum. Pentru generaţiunea 
viitoare sistemul nostru de cultură este fatal, 
fiindcă ea va fi silită a recolta ceea-ce a mai 
rămas, adecă va recolta spini şi pălămidă pe 
acolo, pe unde altă-dată făcea recolte abundante, 
care ridicau moralul şi materialul cultivatorului 
nostru dela câmp.

Am ajuns să ne amăgim, când credem, că 
dacă 20—30 din agricultorii mari au avut recolte 
bune totul merge bine. Acest lucru nu este 
altceva, decât un fel de amăgire! Fiindcă massa 
care este ţăranul, el mai în fiecare an nu roltează 
decât numai dela mâDă pănă la gură. Aici este 
rolul important, ce trebue să desfăşure fiecare 
din agricultorii cei mari, adecă spre a lumina 
pe ţăran ridicându-’i moralul şi materialul în nivel 
cu trebuinţele lui şi cu ale ţerii în general, 
fiindcă un agricultor luminat, nu se poate judeca 
numai după acareturile sale, ci mai mult după 
starea materială a consătenilor sei.

(Va urma.)

Târgul de rîmători în Steinbruch. In 16 Februarie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 37.— cr. pănă 39.— cr. 
unguresei grei, tineri 41.— cr. pănă 41. Va cr-i de mijloc 
40. — cr. pănă 41.— cr., uşori 39.— cr. pănă 40.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 37.— cr. pănă 38.— cr., de 
mijloc 35.— cr. pănă 36.— cr., uşoară —.— cr. pănă 
35.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i  
grei 36.— cr. pănă 37.— cr., transito de mijloc 35.— cr. 
pănă 36.— cr., transito uşori 36.— cr. pănă 37.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Cursul la bursa de mărfuri din Budapesta
dela 17 Februarie st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 KUo fl. 8.05 pănă 8.35, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.95 pănă 8.25, (de Alba-Regalăl 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.05 pănă 8.35, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. — pănă — , 74—79 Kilo fl. 8.05 
pănă 8.35, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.60 pănă 8.—.

Să c a r  a (u ngurească) 70—72 Kilo fl. 6.15 pănă 6.35
(O r <j nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.40 pănă 5.70; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.— pănă 8.80.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.30 pănă 6.75.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.20 pănă 5.25; de 

alt soiu fl. 5.15 pănă 5.20.
R a p i ţ a  fl. 10.— pănă 10.15; de Banat fl. 10— 

pănă 11.50.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 4.60 pănă 5.—.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 7.98 pănă 8.— (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.12 pănă 8.14.
S ă c a r a  (primăvară) 69.7«> Kilo fl. 5.56 pănă 5.85.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.49 pănă 5.51.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 10.6/s pănă 10.’/s
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 24.— pănă 24.75.

Cursul pieţei diu Sibiiu.
din 18 Februarie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . .
Dire turcesei .....................
Im periali...............................
Ruble r u s e s c i .....................

. Cump.
• n
• »
• jî

. 8.63 
11.20 
10.20 

1.22

vend.
n
V
n

8.68
11.25
10.25 
1.23

Bursa de Bumresei.
Cota oficială dela 16 Februarie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 95-74 vend. 95.S/4
„ Rur. conv. (6%) • • n 86— » 86 ‘/2

Act. de asig. Dacia-Rom. 268— r> 289.51
Banca naţională a României „ 1085.— • 1183.-
Impr. oraş. Bucuresci . . . n 29— T) -- .---
Aeţ. de asig. Naţionala . . n 224— r>
Credit mob. rom..................... r> -- .--- n -- .---
Scrisuri fonciare urbane (5%) „ 81— n 81—
Schimb 4 l u n i ..................... Y) ---.--- 34—
Societ. const........................ . n 187.7a r> 230.7a
A u r ......................................... » 16.74 n 16.7a

Bursa «le Budapesta
din 17 Februarie st. n. 1886

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
ii » » n 4 % .....................................
„ „ hârtie „ 5 ° / „ ..............................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri ale ung.........................................................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ „ hănăţene-timişene.....................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  .
împrumut cu premiu ung..........................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur austriacă . ....................................

Dosurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung.................................
n M n îî austr...............................

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“
Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori. .........................................................
Mărci 100 imp. germ ane .........................................
Londra 10 Divres S te rlin g e ....................................

102.85
94.40

152.50

99.50

127—

113.50
104.50
104.50
104.50 
104—
104.25
103.50 
99.25

11875
123.75
84.40
74.70

113.20
140.25 
867—  
309—  
300—  
101 —

5.91
10—
61.80

126.40

Bursa de Vicii»
din 17 Februarie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 ...............................
n n n n ^ °/o ....................................
„ „ hârtie „ 5 » / o ..........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung. 

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . • .
„ „ „ hănăţene-timişene.....................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane.........................................
„ „ croato-slavone....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Dosuri pentru reguiarea Tisei şi Seghediu . . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ............................... . .
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

„ „ n „ austr..............................
„ „ d e  credit ung. . . . . . . .

Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’o ri.............................................................
Mărci 100 imp. germ ane..................... . . .
Dondra 10 Livres S terlinge....................................

103.05 
94 40 

152.50

99.50

129.25

113 50
104.50
104.50
104.25 
104 25
104.25
103.75 

99 25
118.75 
123 75
84.65 
84.90 

113.45 
140 30 
867—
409.75 
300.10

5.94
10.0*
61'85126.4?
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Cancelaria IVegrutiu
în Gherla — Szamosujvár

deschide abonam ente pe anul 1886 la:
„Amiculu Familiei“. Revistă beletristică şi enciclopedică-literară — cu ilustraţiuni. Ya eşi în l-a  şi 16-a di a lunei; 

în numeri câte de 2—3 coaie, şi va publica poes i i ,  romanuri ,  n o v e l e ,  s c h i ţ e ,  p i e s e  t e a t r a l e ,  s t u d i i  s o c i a l e ,  a r t i c o l i  
s c i e n t i f i c i ,  a m ă n u n t e  de i n s t r u c ţ i u n e  şi  d i s t r a c ţ i u n e  ş.  a. Preţul de abonament pre anul întreg 4 fl. — pentru 
România 10 franci — lei n. plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştale.

„Preotulu Romanu.“ Revistă bisericească, scolastică şi literară. Ya eşi în broşuri binare câte de 2 74- 3 1A coaie, 
şi va publica articoli din sfera tuturor sciinţelor teologice şi între acestea mulţime de predice pre Domineci, sărbători şi 
diverse oeasiuni — mai departe studii pedagogice, didactice’ şi scientifice-literare. — Preţul de abonament pre anul întreg e 
4 fl. — pentru România 10 franci — lei n. plătibili si m bilete de bancă şi în timbre poştale.
Abonaţii vor primi unele premii de valoare şi-’şi vor pute procura cu preţuri foarte re

duse toate opurile din ediţiunea noastră.
Collectanţii primesc gratis tot al patrulea exemplar.

Tot acolo au apărut şi se află de venerare:
Biblioteca Săteanului Român. Cartea I. II.

III. IV. cuprind materii foarte interesante şi amüsante. 
Preţul la toate patru 1 fl. — câte una deosebi 30 cr.

Biblioteca Familiei. Cartea I. Cuprinde materii 
foarte interesante şi amüsante. Preţul!;80 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică'ţinută în şalele 
gimnasiului din Fiume în 8/XII. 1884. în limba maghiară 
şi în 25/11. 1885 în 1. italiană prin Vincenţiu Nicoară 
prof. gimnas. — Cu portretul M. S. Regina României. 
Preţul 15 cr.

Collectâ de Recepte din economie, industrie, 
comerciu şi chemie, pentru economi, industriaşi şi co
mercianţi. Preţul 50 cr.

Apologie. Discusiuni filologice şi istorice maghiare 
privitoare la Români, invederite şi rectificate de Dr. 
Gregoriu Silaşi. — Partea I. Paul JIunfalvy/despre cronica 
lui Georg. Gabr. Şincai. Preţul 30 cr.

Renascerea limbei român escif în vorbire şi 
scriere, invederită şi apreţiată de Gregoriu Silaşi. — 
Broşura I. II. III. Preţul opului întreg e l  fl. v. a.

Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu., Un volum de 
192 pagine, cuprinde 103 poesii bine alese şi arangiate. 
Preţul redus (dela 1 fl. 20 cr.) la 60 ’cr.

Ifigenia în Aulida. Tragedie în 5 acte, după 
Euripide, tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţul 30 cr.

Ifigenia în Tauria. Tragedie în 5 acte, după 
Euripide tradusă îirversuri de Petru Dulfu. Preţul 30 cr.

Branda sau Nunta fatală. Schiţe din emigrarea 
lui Dragoşiu. Novelă istorică naţională. Preţul 20 cr.

El trebue sé se însoare. Novelă de Maria 
Schwartz, traducere de N. F. Negruţiu. Preţul 25 cr.

Herman şi Dorotea, după W. de Goethe, traduc- 
ţiune liberă de Constantin Morar. Preţul 50 cr.

Economia pentru scoalele popor, de T. Roşiu. Ed. II. 
Preţul 30 cr.

Petulantul. Comedie în 5 acte, după August 
Kotzebue, tradusă de loan St. Şiuluţiu. Preţul 30 cr.

Nu mé uita. Colecţiune de versuri funebrale, 
urmate de iertăciuni,Tepitafii ş. a. Preţul 50 cr.

Tesaurul dela Petroasa sau Cloşca eu puii 
ei de aur. Studiu archeologic, de Dionisiu O. Olinescu. 
Preţul 20 cr.

îndreptar teoretic şi practic pentru înve- 
ţămentul intuitiv în (folosul elevilor normali (prepa- 
randiali), al învăţătorilor şi al altor bărbaţi de scoală, de 
V. Gr. Borgovan, prof. preparandial. Preţul 1 fl. 70 cr.

Micul mărgăritar sufletesc. Cărticică de rugă
ciuni şi cântări bisericesci — frumos ilustrată, pentru 
prunci şcolari de ambe sexele. Cu aprobarea Iurisdicţiunii 
sup. bisericesci. Preţul unui exemplar broşurat e 15 cr., — 
legat 22 cr., legat în pânză 26 cr. — 50 de exemplare 
broşurate costă 6 fl., — legate 9 fl., legate în pânză 
12 fl. — 100 exemplare broşurate 10 fl., — legate 
17 fl., legate în pânză 22 fl.

Cărticică de rugăciuni şi cântări pentru pruncii 
şcolari de ambe sexele. Cu mai multe icoane frumoase. 
Preţul unui exemplar trimis franco e 10 c r.; 50 exempl. 
costă 3 fl. 100 exempl. 5 fl. v. a.

Visul prea sântei vergure Maria a Născătoarei de 
Dumnedeu, urmat de mai multe rugăciuni frumoase. Cu 
mai multe icoane frumoase. Preţul unui exemplar trimis 
franco e 10 cr.; 50 exemplare costă 3 fl.; 100 exem
plare 5 fl. v. a.

Manual de Gramatica limbei române pentru 
scoalele poporale în trei cursuri, de Maxim Pop, profesor 
la gimnasiul din Năseud. Preţul 30 cr.

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.




